
 

MASS SCHEDULE 
ENGLISH WEEKEND MASSES 
Saturday: 4:30pm 
Sunday: 7:30am, 9am, 5pm 
 

ENGLISH DAILY MASSES 
Mon - Fri: 7:15am, 12:05pm 
Saturday: 7:15am 
 

RECONCILIATION 
(CONFESSIONS) 
Mon - Fri: 7:00 & 11:30am 
Saturday: 7:00am 
 

PARISH TEAM 
EQUIPO PASTORAL 
Rev. Andrew G. Cribben 
P   
Rev. John P. MacCarthy 
A  P   
Luis Sánchez  
D   
Cruz Delia Hernandez 
B  M   
Sr. Jus na Or z 
Pastoral Associate 
Jacob Sircy, O. Praem 
A  F  F  
Susan Perrault 
E  F  F   
Alma Vázquez  
S  F  F  
Griselle Montalvo 
Y  M  C  
Aidee Boesen  
A  S   
Miguel Sanchez 
C  

HORARIO DE MISAS 
Sábado: 6:00pm  
Domingo: 10:45am-Bilingüe,  
      12:30pm, y 6:30pm 
Jueves: 7:00pm 

Viernes 1o del mes: 6:00pm 

RECONCILIACIÓN 
(CONFESIONES) 
Sábado: 5:30pm; 
Domingo: 10:15-am,12 -15pm, 
 6:00pm 

St. Willebrord Parish 

209 S ADAMS ST, GREEN BAY, WI  54301  |  (920) 435-2016  |  FAX: 920-435-2039  WWW.STWILLYS.ORG 



 

RECONCILIATION 
Mon - Fri: 7:00 and 11:30am 
Saturday: 7:00am 
BAPTISMS  
Celebrated monthly (except during 
Lent and Advent) at a weekend 
liturgy. Please make arrangements 2 
months prior to Baptism.  
1ST EUCHARIST  
We offer continual Faith Formation 
classes for children 4 years old 
through 11th grade.  Registration 
begins on March 1st. 
 
 

MARRIAGE  
Contact Fr. Andy no less than 6 
months prior to the desired date. 
CONFIRMATION 
Confirmation is celebrated in the 
spring of the junior year of high 
school, after appropriate 
preparation in our Faith Formation 
program.  
RCIA 
Adult candidates for full 
membership in the Roman Catholic 
Christian community are prepared 
through the RCIA process, and 
received at the Easter Vigil.  

SACRAMENTAL INFORMATION 

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 
S , S  3 
  7:30 † Germaine Bero    JM 
  9:00 † Don VanDersteen    AC 
10:45    Bilingual Mass    AC 
12:30    Spanish Mass    JL 
  5:00 † Jean Alice Aerts    AC 
  6:30    Spanish Mass    JM 
M , S  4 
  7:15 † Darlene Christensen 
12:05 NO MASS 
T , S  5 
  7:15     Deceased Members of Ed & Margie VanDeLoo Fam. 
12:05 † Agnes Wieber 
W , S  6 
  7:15    Our Parishioners 
12:05    Deceased Members of Floyd & Rita Roskom Fam. 
T , S  7 
  7:15 † Bernadine Hazen 
12:05 † Agnes Novak 
  7:00   Spanish Mass 
F , S  8 
  7:15    In Honor & Thanksgiving to the Blessed Virgin Mary 
12:05    Genevieve Johanski (Birthday) 
S , S  9 
  7:15 † Marie Cecelia Sharkey 
  4:30 † Mary Moller    AC 
  6:00    Spanish Mass    JM 
S , S  10 
  7:30 † Joann Poppy    AC 
  9:00    Emily Rhodes (Her Health)   JM 
10:45    Bilingual Mass    JM 
12:30    Spanish Mass    AC 
  5:00    Our Parishioners    JM 
  6:30    Spanish Mass    AC 
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Monday:  1 Thes 4:13-18; Ps 96:1, 3-5, 11-13;  
 Lk 4:16-30, or, for Labor Day, any  
 readings from the Mass "For the Bless
 ing of Human Labor," nos. 907-911 
Tuesday:  1 Thes 5:1-6, 9-11; Ps 27:1, 4, 13-14;  
 Lk 4:31-37 
Wednesday:Col 1:1-8; Ps 52:10-11; Lk 4:38-44 
Thursday: Col 1:9-14;Ps 98:2-6;Lk 5:1-11 
Friday:  Mi 5:1-4a or Rom 8:28-30; Ps 13:6 
 Mt 1:1-16, 18-23 [18-23] 
Saturday:  Col 1:21-23; Ps 54:3-4, 6, 8; Lk 6:1-5 
Sunday:  Ez 33:7-9; Ps 95:1-2, 6-9;  
 Rom 13:8-10; Mt 18:15-20  

READINGS FOR THE WEEK 

Come Pray the Rosary With Us 
After the 7:15 daily Mass stay to pray the 

rosary. Take a few minutes to join in 
prayer with this special group.  

Important Numbers: 
Green Bay Diocese  - (920) 437-7531  
Catholic Charities  - (920) 272-8234  
English AA Group  - (920) 366-4880 

*CALENDAR OF EVENTS* 
Sunday, September 3 
10:00 Spanish AA Group 012 
Monday, September 4 
NO NOON MASS - OFFICE CLOSED 
Only   7:15 Mass 
Tuesday, September 5 
  6:00 Prayer Group Spn 018 
Wednesday, September 6 
  English Faith Forma on Parent Mee ng BH 
  5:00 Shelter Meal (Worship Commi ee) 
  5:30 Amigos de Jesus GS 
Thursday, September 7 
  6:00 Spanish AA Group 012 
  7:00 Spanish Mass 
  7:30 English AA Group  018 
Friday, September 8 
  5:00 Spanish Faith Forma on Classes 
  5:00 El Viñador Group Spn MR 
  6:30 Cristo Vivo BH 
Saturday, September 9 
  9:00 New Group Mee ng 
  9:00 Spanish Faith Forma on Classes 
10:00 Spanish AA Group 012 
10:30 Angeles de Dios Youth Group BH 
11:00 Amigos de Jesus 018/MR 
  2:00 Sweet Fi een 
  7:00 Prayer Group Spn 
Sunday, September 10 
10:00 Spanish AA Group 012 

The New Group 
will be having 
their monthly 
meeting on  

September 9th 
at 9:00 am 

please make sure 
a representative 
of your group is 

present. 

Reminder the Church 
office will be closed on 
September 4th. There 
will only be one Mass 
that day at 7:15 am. 

Enjoy!!! 

Grandparents  
Blessing Weekend!!! 
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United Way Diaper Drive 
Once again Area Churches will be partnering 
with United Way to collect diapers for infants 
and toddlers during the month of September. 
Love Life families benefit from your donation. 
Sizes most needed are 4s, 5s, and 6s. Diapers 
can be put in the United Way Box that will be 
placed in the church hallway next to the food 
donation box.  

Thank you for your donations. 

BACK TO SCHOOL STORE THANK YOU! 
 

A sincere thank you to all who donated to the  
BACK TO SCHOOL STORE collection.  We collected: 

 

Girls Socks  95   Boys Socks 69 
Girls Underwear 125  Boys Underwear 53 

 

These items were distributed at the BACK TO SCHOOL 
STORE held at East High School. 

In addition we collected the following items which will be 
given to families in our parish who may not be able to buy 
school supplies. 
Notebooks 75, Glue 16, Pencils 18 packages, Erasers 3 
Scissors 2, Markers 10, Crayons  39, Folders 25 
Pens 13 packages, Colored Pencils 3, Pencil Boxes/
Pouches  5.  Thank you for your help year after year. 

 We gather each Sunday here at St. Willebrord Parish Church to celebrate the Eucharist 
with Jesus Christ  present among us.  We pray for those we know and love who cannot be pre-
sent. We in Green Bay celebrate the Eucharist with people from diverse ethnic origins and socio-
economic status. However we also know that it is easy to forget those far away, those whose cul-
ture or ethnic identity is different from ours.  Even Jesus struggled with the temptations to under-
value persons from other cultures and ethnic groups.  Last Sunday we read from the Gospel of 
St. Matthew a recounting of the meeting between Jesus and a Canaanite woman from the region 
of Tyra and Sidon. The woman bothered his disciples. Her insistent calls provoked Jesus to an-
swer her with disrespect. It was the woman’s calm and faithful response that called on Jesus to 

remember that we are all sons and daughters of the same Father. 
 My years in Peru have always made me try to recognize the “other” as my brother or sister.  But in Peru 
racial and cultural diversity is exaggerated. There are more than 56 languages in the Amazon region. In the sierra 
millions speak Quechua o Aymara. Those on the coast are the Spanish speaking majority. Their views dominate 
the news. Like the citizens of the USA, we concern ourselves most often with the economy in which we  work and 
the living conditions in which we find ourselves. At every turn and in every conversation in Peru I am made aware 
of the privileges I have that others do not enjoy. Most recently, having suffered a leg injury on an old wooden stair-
case that collapsed, I was never in doubt that I would receive good medical care… even in a country foreign to 
me. Millions here in the “the states” have access to good medical care, millions do not. Presently, access to medi-
cal care is a frequent topic of conversation and for many, with lack of insurance, a source of anxiety. Congress is 
grappling with this issue. In Peru, since the days of the Spanish Colonization, good medical care has been availa-
ble in the cities on the coast to those with strong financial means. The urban poor have limited access to care.  In 
the mountains and in the Amazon Region, access is severely limited, even to those with insurance and private fi-
nancial resources. Our Church since the early days of the Republic has committed personnel and resources to 
improving medical services in the cities and in rural regions in Peru and here in the states. Our mission hospital in 
Sta. Clotilde on the Napo River is part of the church’s efforts on behalf of those who live far from medical centers 
and/or who lack the financial resources to access the care available in their region. 
 50 Years ago, the US Government established the “Peace Corps”, a volunteer program which sent young 
volunteers to work with rural and urban peoples on issues of education, health care, agriculture methods, commu-
nity stability and organization. The Church, too, established the “Papal Volunteers” and sent thousands of young 
(and some older) persons to areas of need.  As a culture we have lost that appreciation for the other which calls 
for a response from us. Today we hear more about military preparedness and economic growth than we hear 
about social justice and the sharing of resources among all peoples. US and Canadian mining operations are re-
sponsible for the contamination of the water and loss of crop and grazing lands on which the Quechua and Ayma-
ra Indians have lived for centuries. The world’s insistent demands for gold from the river beds and lumber products 
from the forest in the Amazon Region are a direct threat to our human needs for survival and just communities. 
  We, the modern day disciples of Jesus, enjoy each day information from international sources. We can 
challenge our children and ourselves to recognize the needs of those far and near to us. We can challenge our 
young to participate in religious based and independent programs to assist those in need, at least for some time 
before they begin their careers and forming their own families  and neighborhoods.  “Mission” is a basic response 
of the Church to the people around us. We are all “sent” to be witnesses to Christ’s presence in all of God’s  
creation and all of God’s people. 
 

Fr. John P. MacCarthy 
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Desserts Needed for Shelter Meal 
On Wednesday September 6, we will be 
and serving dinner at the New Community 
Shelter. We need your help with desserts! 
Please bring your  baked treats to the par-

ish office before midday on Wednesday, September 
6. Thank you for your help! 

GRANDPARENTS DAY @ ST. WILLEBRORD 
 

In our country, we honor Grandparents nationwide 
on the Sunday after Labor Day.  In recognition of the 

important benefits of relationships 
between generations, Grandparents 

will receive a special blessing at 
each mass on the weekend of  

September 9/10.   
Bring your grandchildren to church 

to be part of your blessing;  
grandchildren of all ages are welcome!    
      
In addition, after the morning masses 
on Sunday the 10th, cake-coffee-juice 

will be served in the Community  
Center Hall.  Join us to celebrate the birthday of the 
Virgin Mary!  Did you know that in many countries 

throughout the world, September 8th is a traditional 
day set aside to celebrate a famous Catholic legend:  

the birthday of the Virgin Mary. Our Eastern Rite  
Catholic brothers and sisters celebrate Mary’s birth 

as a major feast day with a special liturgy.  
Since no one knows the exact birth date of our Lady,  

why not join in the festivities?  

Christmas Assistance 
Families can sign up for Christmas Assistance in 
late fall. Each child will be eligible for a book, 1 or 2 
toys, stocking stuffers, a family game and the family 
will be eligible for a food basket. Information on 
when to sign up and what documents to bring to the 
sign up is available beginning in September by call-
ing (920) 497-7053 and requesting the holiday assis-
tance information line. 

 
Food Baskets 
Seniors and individuals without children are eligible 
for food baskets for Christmas. The food baskets 
usually contain meat, pasta or potatoes, bread/rolls, 
canned goods and milk to make a holiday meal. In-
formation on when to sign up and what documents 
to bring to the sign up is available beginning in Sep-
tember by calling (920) 497-7053 and requesting the 
holiday assistance information line. 

 
Coats for Kids 
Families can sign up for Coats for Kids in the fall. 
Coat distribution occurs in mid-November. One child 
in each family receives a new winter coat and the 
other children receive gently used winter coats. In-
formation on when to sign up and what documents 
to bring to the sign up is available beginning in Sep-
tember by calling (920) 497-7053 and requesting the 
holiday assistance information line. If you missed the 
sign up days for Coats for Kids and are in need of a 
coat, you can call our Social Services receptionist at 
(920) 593-2379 beginning mid November. 

Parish	Stewardship	
The	August	27,	2017	contributions	will	be	posted	at	a	future	date.	Time	limits	didn’t	allow	us	to	have	the	numbers	for	the	previous	week.		Thank	you	for	understanding.	

Thank	you	so	much	for	your	support	!	
Please remember St. Willebrord Church in your 

estate planning and/or your will. 

Attention: Lost and Found!!! 
If you have lost something come to the parish office 
and we can tell you if we have it. 
We currently have items like gloves, glasses, a 
watch, bible, prayer book and other  items that 
have been found.  Items not claimed by the end of 
Sept. will be recycled or donated. Thank you. 
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Every Friday immediately after the 
noon Mass   Devotion to Our Lady 
of Sorrows with Eucharistic 
Exposition and Benediction. 

Once again this year Adult Faith Formation is 
accepting registrations for those seeking to 
join the Catholic Church. Those interested in 
RCIA/RICA classes for adults and children, 
please contact Sr. Justina in the office  
(920) 435-2016 extension 110.  Thank you.  

RCIA 

The Sanctuary Society 
Time, Talent and  Treasure--three gifts we all 
have to offer Jesus' Church in general and the 
Sanctuary Society in particular.    
    The Sanctuary Society participates in 3 fund 
raisers during the year. 
     The profits from the December raffle and 
bake sale go to cover the costs of the hosts and 
wine used for Communion. 
    The bake sale profits from St. Willy Jam go to 
the parish and the Golden House for victims of 
domestic violence is the recipient of the sucker 
sale collection. 
    Activities around these fund raisers need 
helpers.  All are invited to use their gifts--help 
with the sales, bake, and/or buy bakery and  
raffle tickets 
    Thank you, for any questions please call  

403-7464 or 437-5958. 

Works of Mercy — 
Shelter the  Homeless 

     Volunteer support is vital 
to the operations of the St. 
John the Evangelist Home-

less Shelter and  
the Micah Downtown  

Resource Center.   There are opportunities  
available both day and night—long term, short 

term, or project specific…. hands-on in the  
shelter/center or with a variety of committees 

working on various goals and objectives.   
 

There is a particular need for  
people with bilingual skills.  

  

Please call Leanne at    (920) 436-9344  
or email: volunteer@sjehs.org  

 Looking for a part time, seasonal job?   
The Shelter has night 

time and overnight 
positions available.   

People with bilingual 
skills are encouraged 

to apply.   
Contact Alexia at (920) 

664-4409. 

 Father Gery G. 
Meehan, O. Praem., age 83, 
a member of the Norbertine 
Community of St. Norbert 
Abbey, De Pere, WI, and a 
Norbertine priest, teacher, 
principal, and pastor passed 
into God’s Eternal Kingdom 
on 23 August 2017.  
 After his ministry at 
St. Norbert College, Father 
Gery ministered to the His-
panic parishioners at St. 
Willebrord Parish in Green 

Bay and at a number of local nursing homes. 
 Fr. Gery you will be greatly missed by all of 
us. Rest in Peace.  - The St. Willebrord Community. 
 
Funeral will be Thursday Aug. 31, 2017 @4:00 PM 
St. Norbert Abbey and Cemetery 
1016 N. Broadway  
De Pere, WI 54115  
For Details Call: Ryan Funeral Home (920)336-3171  
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CALENDARIO DE EVENTOS 
Domingo, 3 de Sep embre 
10:00 Grupo de AA 012	
Lunes, 4 de Sep embre 
DIA DEL TRABAJO - LA OFICINA ESTARA CERRADA 
SOLO MISA DE 7:15 AM  
NO MISA DE MEDIO DIA 
Martes, 5 de Sep embre 
  6:00 Oración BH 
Miércoles, 6 de Sep embre 
  Junta para los papas de los niños del programa de       
Formación en la Fe del programa de Ingles 
  5:00 Cena del Refugio 
  5:30 Amigos de Jesus GS 
Jueves, 7 de Sep embre 
  6:00 Grupo de AA 012 
  7:00 Misa 
  7:30 Grupo de AA Ing. 018 
Viernes, 8 de Sep embre 
  5:00 Clases de Formación en la Fe 
  5:00 El Viñador MR 
  6:30 Cristo Vivo BH 
Sábado, 9 de Sep embre 		9:00	Junta	del	Nuevo	Grupo			9:00	Clases	de	Formación	en	la	Fe	10:00	Grupo	de	AA	10:30	Angeles	de	Dios	BH	11:00	Amigos	de	Jesus	018/MR			2:00	Quinceañera			7:00	Grupo	de	Oración	
Domingo, 10 de Sep embre 
10:00 Grupo de AA 012	

CONFESIONES 
Sábado: 5:30pm 
Domingo: 10:15 am; 12:15 y 6:00 pm 
BAUTISMOS 
 Se celebran mensualmente (excepto 
durante Cuaresma y Adviento) en 
una liturgia de fin de semana. Por 
favor haga arreglos 2 meses antes del 
Bautismo.  
1ª EUCARISTIA  
Ofrecemos clases continuas de 
formación de fe para niños de 4 a 11 
años. Las registraciones empiezan el 
1ro de Marzo. 
 
 

MATRIMONIO  
Póngase en contacto con el P. Andy 
no menos de 6 meses antes de la 
fecha deseada.  
CONFIRMACIÓN 
La confirmación se celebra en la 
primavera del primer año de 
secundaria, después de la 
preparación apropiada en nuestro 
programa de Formación de Fe. 
RICA 
Los candidatos adultos para la 
membresía plena en la comunidad 
cristiana católica romana se 
preparan a través del proceso RCIA, 
y se reciben en la Vigilia de Pascua. 

INFORMACION PARA LOS SACRAMENTOS 

Números	telefónicos	Importante	
ALCOHÓLICOS	ANÓNIMOS		Grupo	Central	de	Green	Bay	-	en	el	centro	Comunitario.	Jueves	a	
las	6pm,	Sábado	y	Domingo	a	las	10:00am.	Juan	530-9857,	Jesse	M.	265-3202	
AL-ANÓN	REUNIÓN	EN	ESPAÑOL		
D  - 10:00 . . A ,     

          
. T   . M    M   

217-3199  E   791-0592. 
CASA	ALBA	MELANIE	-	445-0104	
EVA	MISIÓN	-	393-0242/437-3107	
NATALIA	SIDON	-	448-3330	 	 	 	
MARIA	ARRIOLA	435-4040X128	C 	 	S 	
P 	
DIÓCESIS	DE	GREEN	BAY	437-7531	
CARIDADES	CATÓLICAS	272-8234	

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes:  1 Tes 4:13-18; Sal 96 (95):1, 3-5, 
  11-13; Lc 4:16-30, o las lecturas  
  de la Misa "Por la santificación del 
  trabajo" 
Martes:  1 Tes 5:1-6, 9-11; Sal 27 (26):1, 4, 
  13-14; Lc 4:31-37 
Miércoles:  Col 1:1-8; Sal 52 (51):10-11;  
  Lc 4:38-44 
Jueves:  Col 1:9-14; Sal 98 (97):2-6;  
  Lc 5:1-11 
Viernes:  Miq 5:1-4a o Rom 8:28-30;  
  Sal 13(12):6  
  Mt 1:1-16,18-23[18-23] 
Sábado:  Col 1:21-23; Sal 54 (53):3-4, 6, 8; 
  Lc 6:1-5 
Domingo:  Ez 33:7-9; Sal 95 (94):1-2, 6-9;  
  Rom 13:8-10; Mt 18:15-20  

El propósito de la Sociedad del Santuario  
 ¿Se ha preguntado alguna vez de dónde 
vienen las ostias y el vino para la Santa Comunión? 
¿O quién plancha los paños blancos (purificadores) 
que se utilizan para limpiar las copas usadas en las 
misas del fin de semana? Y, cuando hay comida 
después de un funeral, ¿quién ayuda cuando se 
sirve la comida?  
 Estas son las funciones principales de la So-
ciedad del Santuario. Los fondos se recaudan en la 
rifa de Navidad y venta de pasteles. Las mujeres 
activas actuales son personas mayores y necesita-
mos su ayuda.  
 No es necesario asistir a las reuniones men-
suales, pero si usted puede brindarnos su ayuda, 
por favor llame al 403-7464 o al 437-5958. Gracias. 

El Nuevo Grupo 
tendrá su junta 

mensual  
Septiembre 9 a 

las 9:00 am.  
Por favor asegú-
rese de que un 

representante de 
su grupo este 

presente. 

Recordatorio: El día del Trabajo  
Septiembre 4, la oficina parroquial 

estará cerrada. Solo habrá una misa 
este día a las 7:15 am. 

Que Disfruten su día de descanso!!! 
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Una vez más, las Iglesias de nuestra comunidad y United 
Way trabajaran juntos para recoger pañales para bebés y 
niños pequeños durante el mes de septiembre.  
Las familias de Love Life se benefician de su donación. 
Los tamaños más necesarios son 4s, 5s y 6s. Los paña-
les se pueden colocar en la caja de United Way que esta-
rá en el pasillo de la iglesia junto a la caja de donación de 
alimentos. Gracias por su ayuda. 

COLECCION DE REGRESO A CLASES ¡GRACIAS! 
Nuestro sincero agradecimiento a todos los que donaron 
a la colección de REGRESO A LA ESCUELA. Nosotros 
colectamos: 

Calcetines para Niñas 95 y para Niños 69 
Ropa interior para jovencitas 125  

Ropa interior de jóvenes 53 
Estos artículos fueron distribuidos en el evento de  
REGRESO A CLASES en East High School. 
Además, recopilamos los siguientes artículos que serán 
entregados a las familias de nuestra parroquia que no 
tienen los recursos para comprar útiles escolares. 
Cuadernos, Pegamento, Lápices, Borradores, Tijeras, 
Marcadores, Crayolas, Folders, Plumas, Lápices de colo-
res, bolsas de lápices. Gracias por sus donaciones. 

 Nos reunimos cada domingo aquí en la iglesia de San Willebrord para celebrar la Eucaristía con 
Jesucristo presente entre nosotros. Oramos por aquellos que conocemos y amamos que no pueden estar 
presentes. Nosotros en Green Bay celebramos la Eucaristía con personas de diversos orígenes étnicos y 
estatus socioeconómico. Sin embargo también sabemos que es fácil olvidar a aquellos que están lejos, 
aquellos cuya cultura o identidad étnica es diferente a la nuestra. Incluso Jesús luchó con las tentaciones 
de subestimar a las personas de otras culturas y grupos étnicos. El domingo pasado leímos del Evangelio 
de San Mateo un relato del encuentro entre Jesús y una mujer cananea de la región de Tyra y Sidón. La 

mujer molestó a sus discípulos. Sus insistentes llamadas provocaron que Jesús le contestara con falta de respeto. Fue 
la respuesta tranquila y fiel de la mujer la que llamó a Jesús a recordar que todos somos hijos e hijas del mismo Padre. 
 Mis años en Perú siempre me han hecho hacer un esfuerzo de reconocer a "mi prójimo" como mi hermano o 
hermana. Pero en Perú la diversidad racial y cultural es exagerada. Hay más de 56 idiomas en la región de las amazó-
nas. En la sierra millones hablan Quechua o Aymara. Los de la costa la mayoría habla español. Sus opiniones están 
dominadas por las noticias. Al igual que los ciudadanos de los EE.UU., nos preocupamos más a menudo de la econo-
mía en la que trabajamos y las condiciones de vida en las que nos encontramos. A cada vuelta y en cada conversación 
en Perú me he dado cuenta de los privilegios que tengo y que otros no pueden disfrutar. Más recientemente, después 
de haber sufrido una lesión en una pierna en una vieja escalera de madera que se quebró al dar el paso, nunca dudé 
de que recibiría buena atención médica ... incluso en un país extranjero para mí. Millones aquí en los "estados unidos" 
tienen acceso a buena atención médica, y millones no la tienen. En la actualidad, el acceso a la atención médica es un 
tema frecuente de conversación y para muchos, el no tener aseguranza es un motivo de ansiedad. El Congreso está 
lidiando con este tema. En Perú, desde los días de la colonización española, se ha prestado una buena atención médi-
ca en las ciudades de la costa, las que cuentan con fuertes medios financieros. Los pobres urbanos tienen un acceso 
limitado a la atención medica. En las montañas y en la Amazona, el acceso es muy limitado, incluso para los que cuen-
tan con aseguranza y recursos financieros privados. Nuestra Iglesia desde los primeros días de la República se a com-
prometido a enviar personal y recursos para mejorar los servicios médicos en las ciudades y en las regiones rurales de 
Perú y aquí en los Estados Unidos. Nuestro hospital misionero en Sta. Clotilde en el río Napo es parte de los esfuerzos 
de la iglesia en favor de aquellos que viven lejos de los centros médicos y / o que carecen de los recursos financieros 
para acceder a la atención disponible en su región.  
 Hace 50 años, el Gobierno de los Estados Unidos estableció la organización "Peace Corps", un programa de 
voluntarios que envía a jóvenes voluntarios a trabajar con los pueblos rurales y urbanos en cuestiones de educación, 
salud, métodos de agricultura, estabilidad y organización de la comunidad. La Iglesia también estableció los 
"Voluntarios Papales" y envió a miles de jóvenes (y algunos mayores) a las áreas de necesidad. Como cultura hemos 
perdido esa apreciación por nuestro prójimo que exige una respuesta de nosotros. Hoy escuchamos más acerca de la 
preparación militar y el crecimiento económico que de la justicia social y el repartimiento de recursos entre todos los 
pueblos. Las operaciones mineras de Estados Unidos y Canadá son responsables de la contaminación del agua y la 
pérdida de cultivos y pastos en los que los indios Quechuas y Aymaras han vivido durante siglos. Las demandas insis-
tentes del mundo por el oro de los lechos de los ríos y los productos de madera de los bosques de la región amazónica 
son una amenaza directa a nuestras necesidades humanas de sobrevivencia y comunidades justas. 
 Nosotros, los discípulos modernos de Jesús, disfrutamos cada día de información de fuentes internacionales. 
Podemos desafiar a nuestros hijos ya nosotros mismos a reconocer las necesidades de aquellos que están lejos y cer-
ca de nosotros. Podemos desafiar a nuestros jóvenes a participar en programas basados en la religión e independien-
tes para ayudar a los necesitados, al menos por algún tiempo antes de comenzar su carrera y formar sus propias fami-
lias y vecindarios. "Misión" es una respuesta básica de la Iglesia a la gente que nos rodea. Todos somos "enviados" 
para ser testigos de la presencia de Cristo en toda la creación de Dios y todo el pueblo de Dios. 
Padre John P. MacCarthy 
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REUNIÓN DE EMPLEADOS  
Los lunes de 10am -  12pm, se lleva a cabo la reunión 
semanal de empleados. La oficina parroquial esta cerrada 
durante estas horas y por lo tanto no hay quien conteste 
teléfonos o abra puertas. Gracias. F . A  

En Casa ALBA Melanie hay volunta-
rios que le pueden ayudar a llenar 
documentos de emergencia Todos 
los Domingos; a las 3:00 pm Y 

todos los Martes con cita Llamen para mas 
información al 445-0104. 

E.V.A. Misión 
Los  invita a sus ventas de garaje cada fin de semana de 
jueves a sábado 8:00 am a 4:00pm 1526 N.Irwin Ave. 
(Esquina con Weise St)  Mayor información llame al 920-
393-0242 / 920-371-7450. Recuerde lo recaudado es 
para ayudar a familias de la comunidad. Gracias. 

CORRESPONSABILIDAD	PARROQUIAL		Debido	a	la	anticipación	conque	fue	impreso	este	boletı́n,	el	total	de	la	colecta	semanal	será	incluido	en	el	siguiente	boletı́n.	Gracias	por	su	comprensión.		

Grupo de Jóvenes Cristo Vivo  
¿Eres un joven de 15 años o mas? ¿Te 
gustaría ser parte de un donde 
aprenderás sobre el amor, fe, y 
liderazgo?  Llama a Griselle Montalvo 
al 920-435-2016 para mas detalles. 

RICA - Una vez más, este año Formación 
de la Fe de Adultos está aceptando inscripcio-
nes para aquellos que buscan unirse a la Iglesia 
Católica. Interesados en clases RCIA / RICA 
para adultos y niños, por favor comuníquese 
con la Hna. Justina en la oficina.  
(920) 435-2016 x110. Gracias. 

Asistencia Navideña 
Las familias pueden inscribirse para Asistencia Na-
videña a finales del otoño. Cada niño será elegible 
para un libro, 1 o 2 juguetes, un juego familiar y la 
familia será elegible para una canasta de alimentos. 
La información sobre cuándo inscribirse y qué docu-
mentos traer a la inscripción está disponible a partir 
de septiembre llamando al (920) 497-7053 y solici-
tando la línea de información de asistencia para los 
días festivos. 
 
Canastas de comida 
Personas de la tercera edad y personas sin hijos 
son elegibles para canastas de alimentos para Navi-
dad. Las canastas de alimentos suelen contener 
carne, pasta o papas, pan, comida enlatado y leche 
para hacer una comida de Navidad. La información 
sobre cuándo inscribirse y qué documentos traer a 
la inscripción está disponible a partir de septiembre 
llamando al (920) 497-7053 y solicitando la línea de 
información de asistencia para los días festivos. 
 
Abrigos para niños 
Las familias pueden inscribirse para el programa de  
Coats for Kids en el otoño. La distribución del abri-
gos ocurre a mediados de noviembre. Un niño en 
cada familia recibe un abrigo nuevo para invierno y 
los otros niños reciben abrigos de invierno levemen-
te usados. La información sobre cuándo inscribirse y 
qué documentos traer a la inscripción está disponi-
ble a partir de septiembre llamando al (920) 497-
7053 y solicitando la línea de información de asis-
tencia para los días festivos. Si te perdiste los días 
de inscripción para Coats for Kids y necesitas un 
abrigo, puedes llamar a nuestra recepcionista de 
Servicios Sociales al (920) 593-2379 a partir de me-
diados de noviembre. 

DÍA DE LOS ABUELOS @ ST. WILLEBRORD 
 

En nuestro país, honramos a los abue-
los en todo el país el domingo después 
del Día del Trabajo. Todos los abuelos 
recibirán una bendición especial en ca-

da misa el fin de semana del  
9 y 10 de septiembre.  

Traiga a sus nietos a la iglesia para ser parte de su  
bendición; Nietos de todas las edades son  

bienvenidos! 
 

 
Además, después de cada misa el do-
mingo 10, pastel, café y jugo serán re-
partidos en el Salón Grande del Centro 

Comunitario. ¡Únase a nosotros para ce-
lebrar el cumple 

años de la Virgen María!  
     ¿Sabía usted que en muchos países del mundo, 
el 8 de septiembre es un día festivo reservado para 
celebrar una famosa leyenda católica: el cumplea-
ños de la Virgen María. Puesto que nadie sabe la  
fecha exacta de nacimiento de Nuestra Señora,  

¿por qué no participar en la celebración?! 
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Venga a rezar el Rosario con Nosotros 
Después de la misa diaria de 7:15 quédese a rezar 

el rosario. Tómese unos minutos para unirse en 
oración con este grupo especial.  

Números de Teléfono y Nuevo Domicilio. Si	usted	ha	cambiado	número	de	teléfono	o	domicilio,	le	pedimos	que	nos	llame	para	actualizar	sus	datos.	Gracias.	
Postres Para la Cena del Refugio 

El Miércoles 6 de Sep embre, prepara-
remos y serviremos la cena del refugio. 
Así que agradecemos sus donaciones de 
galletas, panecillos, o pastelillos hechos 
en casa. Favor de traer sus donaciones 

a la oficina parroquial a mas tardar el Miércoles 6 de 
Sep embre,  ANTES DEL MEDIO DÍA.  
Gracias por su ayuda!  

Fechas de Bau smos - 2017 
16  S  S  
1  O  D  
7  O  S  

Llame a Diacono Luis, para mas 
informes al 435-2016. 

RETIRO PRE-MATRIMONIAL 
Programa de preparación matrimonial en 
español un día Ministerio Parroquial en 
Colaboración con la Diócesis para la 

Preparación de Parejas a Contraer Matrimonio  
Cuota de Inscripción: $80.00  
♦ incluye desayuno continental,  
♦ almuerzo y material 

Todos los viernes inmediatamente después 
de la Misa de mediodía rezamos a Nuestra 

Señora de los Dolores con Exposición 
Eucarística y Bendición. 

    Tienen un representante 
que habla español!!! 

   La Violencia Doméstica no 
conoce fronteras y puede tocar 

cualquier raza, campo de carrera, condición 
económica, joven o viejo.  
    Golden House brinda servicios de apoyo a 
adultos y niños afectados por abuso doméstico, 
incluyendo: Planificación de seguridad, defensa 
individual y de grupos, refugio de emergencia, 
dirección y conexión de recursos, defensa legal 
y conciencia / prevención de la comunidad.  

      Por favor llama para más información al 
Teléfono:  (920) 432-4244 y pregunta por  

Belinda la representante en español. 
Están Localizados en 1120 University Ave, 

Green Bay, WI 54302 

Grados: 9-12 
Día: Viernes 5PM - Domingo 12PM 

Lugar: St. Willebrord Church 
 209 S. Adams St., Green Bay 

Centro Comunitario de la Parroquia 



 

 
Church name & address: 
St. Willebrord #947675 
209 S. Adams Street 
Green Bay WI 54301 
 
Contact person: Aidee Boesen @ 920-435-2016 
 
Software:  Win 7; MSPub 2010, Adobe Acrobat X 
 
Number of pages transmitted: 1 through 10 
 
Day & time of transmission: Tuesday by 3 PM for Thursday delivery (MUST be del. Thursday) 
 
Special Instructions 
 
 

FedEx shipping address: 209 S. Adams St., Green Bay WI 54301 
 
Special instructions for FedEx (if needed): 
 
FedEx tracking e-mail: aidee@stwillys.org 
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